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Na ultima palestra, vimos o que é hermenéutica e o que é interpretagao, o que
estamos fazendo quando fazemos isso, e também quais sao as barreiras ou as
distancias, as lacunas que necessitam da hermenéutica. Dissemos que embora
muitos prefiram apenas sentar-se e ler o texto biblico, isso também, como ja disse,
revela suposi¢gdes sobre a hermenéutica. Mas também desconhece a distancia que

pode criar mal-entendidos, e a hermenéutica permite-nos superar essa distancia.

O que quero falar nesta sessao é o carater ou a suposi¢cao que temos sobre a Biblia
que interpretamos. O que interpretamos quando falamos sobre a interpretagdo do
Antigo e do Novo Testamento? Que suposi¢cdes sobre a Biblia influenciam a maneira
como fazemos a hermenéutica? E entao quero olhar para o carater da literatura que
estamos interpretando e como isso pode afetar a maneira como abordamos a
interpretacao do Antigo e do Novo Testamento. Teologicamente, uma palavra-chave

para descrever como entendemos a Biblia é a palavra inspiracao.

Basicamente, quando dizemos que a Biblia é inspirada, essa palavra em si pode gerar
uma variedade de entendimentos. O que todos eles tém em comum é que a
inspiracao significa simplesmente que a Biblia tem alguma ligacao com a literatura

religiosa, com o prdprio Deus. H4d uma conexdo entre Deus e a Biblia.

A questdao é como entendemos essa conexao. O que queremos dizer quando
afirmamos que a Biblia é inspirada, que é uma literatura que afirma ser a palavra de
Deus? O que queremos dizer com isso novamente e como isso afeta a maneira como
lemos o Antigo e o Novo Testamento? O que queremos dizer quando dizemos que a

Biblia é inspirada? No seu sentido teoldgico, no seu sentido teoldgico pleno, a Biblia



deve a sua origem tanto aos seres humanos como ao préprio Deus. E parte da
questao é lutar para saber como entendemos a Biblia como um documento
totalmente humano que demonstra toda a sua dimensao humana e o facto de ser
produzida por seres humanos, mas ao mesmo tempo afirma ser nada menos do que

a propria palavra de Deus.

Como entendemos isso? Na verdade, muito poderia ser dito sobre isso, mas quero
restringir a maioria dos meus comentarios a questao de como isso afeta a forma
como interpretamos. Mas quero olhar para o texto biblico em si e examinar apenas
dois factores para compreender o que queremos dizer com inspiragao que devem ser
tidos em conta quando consideramos o texto do Antigo e do Novo Testamento como
literatura inspirada. E obviamente, é isso que diferencia, quando pensamos em
termos de hermenéutica e interpretacao, é isso que diferencia a Biblia de outras
formas de comunicacdao humana e de outras formas de comunicagao que

interpretariamos.

Ao chamar a Biblia de inspirada, reconhecemos que é a literatura religiosa que é
separada. E de alguma forma a prépria palavra de Deus e é isso que queremos
explorar. Mas ha dois fatores que precisam ser levados em conta quando pensamos
no Antigo e no Novo Testamento como literatura inspirada ou como a palavra de

Deus.

O primeiro sdo declaracdes sobre a prépria Biblia. O segundo é o fenémeno, os
fenbmenos que vocé realmente encontra no texto biblico. O que encontramos
acontecendo no texto? E, novamente, a primeira é o que a Biblia diz sobre si mesma
na medida em que ela é? Mas entdo quais sdo os fendmenos que encontramos no
proprio texto quando comegcamos a examinar seus detalhes? As duas afirmacdes
talvez mais significativas, pelo menos quando vocé comeca a ler tratamentos de

inspiracdo, dois textos que parecem sempre surgir como uma espécie de textos



classicos quando se trata de inspira¢ao, sao ambos encontrados no Novo
Testamento, embora haja uma série de textos do Novo Testamento. Testamento,

textos do Antigo Testamento e também textos que atestam seu carater.

E penso particularmente em grande parte da literatura profética onde fica claro que
os profetas afirmam conscientemente falar a palavra de Deus ao povo. Mas duas
passagens, a primeira é encontrada na literatura paulina, e é 1 Timdteo capitulo 2. E
1 Timdteo capitulo 3, sinto muito, 1 Timdteo capitulo 3 e versiculo 16. Desculpe, 2

Timoteo capitulo 3 e versiculo 16 .

Paulo instruindo Timdteo diz que toda Escritura é inspirada por Deus. E essa palavra
inspirada por Deus é aquela da qual teologicamente obtemos o termo inspiracao. E
ha alguma duvida de que talvez o préprio Paulo tenha criado esta palavra a partir de
duas palavras gregas que basicamente se assemelham a esta traducao soprada por

Deus.

Mas veremos isso mais tarde. Mas todas as Escrituras sao inspiradas por Deus e sao
proveitosas para ensinar, repreender, corrigir, treinar e fazer justica. E entdo o
versiculo 17, para que a pessoa de Deus esteja completamente equipada para toda

boa obra.

Entdo, 1 Timdteo capitulo 3, 16, veremos isso mais tarde. Embora principalmente
Paulo esteja se referindo a cole¢ao de textos como a palavra de Deus que estaria
disponivel para ele e seus leitores, principalmente o Antigo Testamento. Embora eu
ache que vocé poderia argumentar que Paulo também poderia incluir o evangelho

nisso.

Se nao, obviamente, suas proprias cartas e outros documentos do Novo Testamento.

Talvez Paulo esteja se referindo principalmente ao Antigo Testamento, mas vé-o



claramente como, e se entendi este texto corretamente, ele estd incluindo a
totalidade do Antigo Testamento, a totalidade das Escrituras como nada menos que
o produto do préprio sopro de Deus. , da prépria fala de Deus. Portanto, este texto é
uma espécie importante de meta-afirmagao sobre a totalidade do Antigo

Testamento.

E, novamente, é possivel que, quando vocé Ié antes e depois deste texto, Paulo
também inclua o evangelho que ele prega neste, bem como naquele que o Antigo
Testamento testifica. Mas é evidente que Paulo, neste tipo de meta-afirmacao, veria
a totalidade das Escrituras disponiveis para ele como nada menos do que aquilo que
é o produto do préprio sopro de Deus, a préopria palavra de Deus. O outro texto que
no Novo Testamento é proeminente em estabelecer a visao da propria Biblia sobre si
mesma, novamente uma espécie de meta-afirmacao que abrange toda a totalidade
da escritura disponivel ao autor, é encontrado em 2 Pedro e no capitulo 1 e versiculo

20.

E voltarei e lerei o versiculo 19 também. E a partir do versiculo 19, temos a palavra
dos profetas mais certa, e vocés fardo bem em prestar atencdo a ela, como a luz que
brilha em lugar escuro até que o dia amanheca e a estrela da manha nasca em seus
coracgdes. No versiculo 20, acima de tudo, vocé deve entender que nenhuma profecia

das Escrituras surgiu pela prépria interpretacao do profeta.

Para a profecia, versiculo 21, a profecia nunca teve sua origem na vontade do
homem, mas os homens falaram da parte de Deus conforme eram levados pelo
Espirito Santo. E voltaremos a este texto brevemente mais adiante. Novamente,
pode haver algumas limitacGes deste texto, pois o autor estd se referindo
principalmente a textos proféticos, mas claramente pelo menos aos textos
proféticos, ele os vé como um produto do espirito de Deus movendo as pessoas para

falar a prépria palavra de Deus ao seu povo. .



Portanto, estas duas declaragdes estabelecem o facto, mais uma vez uma espécie de
meta-afirmacgdes que transcendem as Escrituras, estabelecem o facto de que Paulo e
Pedro, estes dois autores, olham para o Antigo Testamento e véem-no como nada
menos do que o produto do préprio discurso de Deus. , como resultado da atividade
divina do espirito de Deus trabalhando na vida dos seres humanos para produzir isso.
Portanto, é principalmente a partir desses dois textos que obtemos a compreensao
da inspiracao, que os textos biblicos devem ser vistos como o produto da fala de
Deus, como o produto da atividade divina de Deus trabalhando e movendo
individuos a falar o que é nada menos que o Palavra de Deus. No entanto, ndao
precisamos apenas olhar para as declara¢cdes do préprio texto biblico e o que ele diz
sobre si mesmo, mas também para os fendmenos da Biblia. O que realmente
encontramos no texto biblico? E novamente, farei uma espécie de levantamento
dolorosamente breve de alguns dos detalhes, ou o que encontramos no texto, que
devem ser levados em conta quando entendemos o que queremos dizer quando
dizemos que a Biblia é inspirada, e como isso afeta a maneira como lemos e

interpretamos o texto biblico.

A primeira coisa que encontramos, novamente vou apenas listar algumas coisas e dar
alguns exemplos muito breves. A primeira coisa que encontramos frequentemente
no texto biblico é Deus falando diretamente aos seres humanos, aos autores
humanos. O melhor exemplo disso é a literatura profética, e vocé encontra aquela
formula repetida ao longo do texto profético, a palavra do Senhor veio ao profeta
Isaias, ou a palavra do Senhor veio a Ezequiel, ou a palavra do Senhor veio a quem
quer que seja, e entao muitas vezes assim diz o Senhor, uma férmula de discurso

profético.

Os profetas parecem ser, no minimo, o que quer que estejam fazendo, os profetas

parecem estar cientes de que o que estao falando é nada menos do que o resultado



de Deus falando diretamente com eles ou através deles. Muitas vezes, em alguns
livros de teologia, vocé encontra profetas descritos como porta-vozes de Deus, ou
algo parecido. Mas um texto como o texto profético, onde os profetas estdo cientes
da palavra do Senhor vindo a eles, e assim diz o Senhor, eles estado cientes de

proclamar uma mensagem que é resultado de Deus falando diretamente com eles.

Ou vocé pensa no Antigo Testamento do Decdlogo que o proprio Deus escreve e da
ao seu povo. Ou um livro como Daniel ou Apocalipse, onde duas obras apocalipticas
onde Deus, especialmente Apocalipse, onde no primeiro, o primeiro versiculo do
capitulo um de Apocalipse, o préprio tipo de prélogo de seu livro, Jodo rotula seu
livro como a revelagao de Jesus. Cristo. E estou convencido de que Jesus Cristo é a

fonte da revelacdo, aquele que da a revelagao.

Mas vejam vocés que ele diz a revelagao de Jesus Cristo, é a revelacao que vem de
Jesus Cristo a qual Deus |he deu para mostrar aos seus profetas. Entdao, em ultima
analise, Jodo afirma, novamente o que quer que ele esteja fazendo em Apocalipse,
que, em ultima analise, Jodo afirma que é nada menos do que um resultado da
atividade revelatéria de Cristo e, em ultima analise, do préprio Deus para Jodo.
Assim, Deus, em varios textos do Antigo Novo Testamento, especialmente textos do
tipo profético, encontramos os autores registrando uma mensagem de que Deus fala

diretamente ao autor humano.

Outro tipo interessante de texto é que vocé tem alguns lugares onde palavras
humanas, palavras aparentemente faladas e escritas por seres humanos
inconscientes de que estao fazendo qualquer outra coisa além de escrever suas
proprias palavras, sao frequentemente atribuidas a Deus por autores posteriores. S6
para dar um exemplo, em Génesis capitulo 2 e versiculo 24, fico um pouco
desconfortavel usando exemplos do Antigo Testamento porque tenho um estudioso

do Antigo Testamento filmando tudo isso e entao, se a cabec¢a dele comecgar a



tremer, nao, eu sei. Estou no caminho errado. Génesis capitulo 2 e versiculo 24, uma

passagem que mais tarde também é retomada algumas vezes no Novo Testamento.

Mas no capitulo 2 e versiculo 24, por esta razao, no final de Génesis 1 e 2 sendo dois
relatos da criagdo sob perspectivas diferentes, no final do relato no capitulo 2 o autor
termina dizendo, por esta razao, um o homem deixara pai e mae e se unira a sua
mulher e eles se tornardao uma sé carne. Curiosamente, varios comentarios pensam
que isto é o que muitas vezes é chamado de aparte interpretativo. Ou seja, € uma

espécie de comentario do prdprio autor.

Nos dias modernos, podemos colocd-lo entre parénteses ou em uma nota de rodapé
ou algo assim. E uma espécie de aparte ou comentario que conforme o autor estd
narrando algo, ah, a propdsito, deixe-me fazer esse comentario para ajudar vocé a
entender. Portanto, este é provavelmente o comentario interpretativo do proprio

autor, deixando de lado sua prdpria narrativa sobre o texto biblico.

Sao suas proprias palavras, sua prépria avaliacdo do que escreveu até agora. Mas é
interessante, quando o proprio Jesus pega esse texto em Mateus capitulo 19, em um
de seus debates com os fariseus, os fariseus vém até ele e dizem: é licito ao homem
divorciar-se de sua esposa por qualquer motivo? E nos versiculos 4 e 5, Jesus

responde citando este texto. Mas observe como ele o apresenta.

Jesus diz, vocé nao ouviu, ele respondeu, que no inicio o criador, numa referéncia ao
proprio Deus, os fez homem e mulher e disse, por isso o homem deixara pai e mae e
se unird a sua mulher e os dois se tornardo uma sé carne. Aparentemente, Jesus
pensava que o proprio Deus era o responsavel. O criador foi responsdavel por dizer

essas palavras.



E existem alguns outros exemplos disso. Mas penso que este € um exemplo muito
simples de palavras humanas e do seu contexto original de Génesis 2 sendo agora
atribuido ao criador, ao préoprio Deus. Portanto, ha lugares onde Deus fala

diretamente aos seus autores humanos e eles parecem registrar o que ele diz.

Existem outros lugares, alguns lugares onde o autor humano diz algo e mais tarde
isso é atribuido ao préprio Deus, como Jesus faz em Mateus capitulo 19. Ha também
exemplos de seres humanos falando com Deus, onde isso ndao aparece. que Deus
estd se dirigindo a eles, mas sdo apenas seres humanos se dirigindo a Deus. Os

Salmos do Antigo Testamento, os Salmos estdo cheios de exemplos.

Salmo 103, louva ao Senhor, 6 minha alma, todo o meu ser, louva o seu santo nome.
Louve ao Senhor, 6 minha alma, e ndo se esqueca de todos os seus beneficios.
Salmos como este, e vocé pode recorrer a qualquer pessoa, sao expressoes de louvor

ou lamentagdo ou outros tipos de expressdes do salmista a Deus.

N3o um registro de Deus falando ao salmista, mas um registro do salmista abrindo
seu coracao a Deus. Entdo este é um ser humano falando com Deus. Como essa é a
palavra inspirada de Deus? Outros textos biblicos parecem refletir processos muito

humanos de compila¢ao, producdo ou escrita.

Isto é, estou pensando especialmente em ter em mente referéncias, referéncias
explicitas, no texto biblico do autor humano, apoiando-se em escritos anteriores,
mesmo em escritos seculares, e deixando isso claro. Por exemplo, eu poderia
apontar uma série de exemplos, mas em 2 Reis, e isso acontece em vdrios lugares,
mas 2 Reis capitulo 12 e versiculo 19. 2 Reis 12, 19, e no final do registro das
facanhas de um dos Os reis de Israel, no versiculo 19, diz o autor de Reis, quanto aos
demais acontecimentos do reinado de Joas, e tudo o que ele fez, ndo estdo escritos

no livro dos anais do rei de Juda? O que nao tenho certeza do que é, mas



aparentemente o autor de Reis tem se baseado em outra fonte, o que seria comum
durante o dia, e pesquisado e utilizado outro documento que ele chama de anais dos

reis para fornecer informacgdes para seu proprio trabalho escrito.

Vocé encontra algo semelhante acontecendo no Novo Testamento, no evangelho de
Lucas, o terceiro evangelho, onde, novamente, em uma espécie de declaracao do
tipo prologo bem no inicio, Lucas realmente nos diz algo sobre os meios pelos quais
ele produziu o evangelho de Lucas. Ele nos conta um pouco sobre o funcionamento
de seu evangelho e como ele o produziu e como ele aconteceu. No capitulo 1, nos
versiculos 1 a 4, muitos se comprometeram a fazer um relato das coisas que se
cumpriram entre nds, tal como nos foram transmitidas por aqueles que desde o

inicio foram testemunhas oculares e servos da palavra.

Portanto, como eu mesmo investiguei tudo cuidadosamente desde o inicio, pareceu-
me bom também escrever um relato ordenado para vocé, excelentissimo Tedfilo,
gue pode ter sido uma espécie de patrono que financiou o trabalho e a pesquisa para
Lucas produzir este , para que vocés conhecam a certeza das coisas que lhes foram

ensinadas. Agora, observe o que estd acontecendo neste texto. Algumas coisas.

Em primeiro lugar, Lucas usa bastante linguagem comum em outras narrativas ou
obras biograficas semelhantes as de Lucas, como escrever um relato ordenado.

Muito dessa linguagem se assemelha a outras obras. Nao é exclusivo de Luke.

Segundo, Lucas parece estar ciente de outros relatos da vida de Cristo. Observe sua
linguagem, ja que outros se comprometeram a redigir um relato. Portanto, Lucas
parece estar ciente e parece estar utilizando o trabalho de outros, seja isso um dos
outros evangelhos, como Mateus ou Marcos, é possivel, mas Lucas ndao nos diz quais

outros recursos ele tinha disponiveis, mas ele esta claramente conhece outros
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relatos da vida de Cristo, e talvez pretenda complementa-los ou talvez corrigir alguns

deles.

A outra coisa que Lucas nos diz é que ele conhece testemunhas oculares e outras
pessoas que testemunham sobre esses relatos, e também confia nelas. Entao,
juntando tudo isso, Lucas parece revelar um processo de interpretagao muito
humano. Na verdade, isso é tdao humano que me pergunto se um dos motivos para
isso, falaremos sobre isso um pouco mais tarde em outra sessao, mas ha alguns
manuscritos de Lucas que nestes versiculos onde Lucas diz: pareceu bom para mim,
ha alguns manuscritos que fornecem o fim do Espirito Santo, que também é uma
frase encontrada em outras partes de Lucas, entdo talvez eles estejam extraindo
disso, mas é quase como se alguns escribas pensassem que isso era muito humano, e
eles queriam acrescentar a sangao divina de que, vocé sabe, certamente Lucas ndao
escreveu isso sozinho, pareceu-me bom, mas deve ter san¢ao divina por tras disso

também.

Mas se esses dois manuscritos estiverem incorretos ao acrescentar isso, teremos
Lucas passando por um processo de producao muito humano. Ele esta confiando em
outras fontes, esta ciente de testemunhas oculares, esta ciente de outros relatos da
vida de Jesus, e agora lhe parece bom escrever seu préprio relato sobre Tedfilo,
talvez a pedido de Tedfilo. Portanto, ndo parece que Lucas, de repente, um dia
comecou a brilhar e se sentiu compelido pelo Espirito a sentar-se e comecar a
escrever isto, pois parecia ser o resultado de um processo muito humano, muito
parecido com o autor de 2 Reis, usando fontes para compilar seu préprio relato da

vida do rei.

Entdo, como é essa escritura inspirada? Como isso se encaixa na compreensao do
Antigo Novo Testamento como inspirado? Outro tipo de evidéncia que encontramos

no Antigo Novo Testamento, especialmente esta evidéncia, este exemplo vem do
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Novo Testamento, é interessante que Paulo parece distinguir as vezes as suas
préprias palavras das palavras de Deus, ou das palavras de Cristo. E alguns até
recorreram a isto para questionar se Paulo pensa que o que ele escreve é mais a sua
propria opinidao, em oposicao ao que lhe foi revelado através de Cristo. 1 Corintios
capitulo 7, onde no capitulo 7 Paulo esta dando instrugdes para, por causa de certa
situacdo que esta acontecendo em Corinto, e o capitulo 7 seria outro exemplo
maravilhoso da distancia que existe entre o leitor moderno e nossa historia, cultura e

formacao, e o texto antigo e sua cultura, antecedentes e historia.

Mas Paulo esta abordando uma situagao relacionada a diferentes questdes que
giram em torno de casamento e divdrcio e sexualidade e abstinéncia e viuvez, etc. E
no meio disso, ele diz algo interessante ao abordar a situacao de alguns que talvez
estejam questionando se deveriam receber divorciados ou ndo, e nao entrarei em
detalhes sobre o que pode ter levado alguns corintios a pensar isso. Mas nos

versiculos 10 a 12, Paulo diz, aos casados eu dou esta ordem.

Mas ele diz, ndo eu, mas o Senhor. E entdo aqui estd a ordem: uma esposa nao deve
se separar de seu marido, mas se o fizer, ela deve permanecer solteira ou entdo se

reconciliar com seu marido, e um marido ndao deve se divorciar de sua esposa. Agora,
versiculo 12, para o resto eu digo isso, mas Paulo qualifica dizendo, eu digo isso, nao

o Senhor.

E aqui estd o que ele diz: se algum irmao tiver uma esposa que nao seja crente, e ela
estiver disposta a viver com ele, ele ndo deve se divorciar dela. E se uma mulher tem
um marido que nao é crente, e ele esta disposto a viver com ela, ela nao deve
divorciar-se dele. Entdo, o que esta acontecendo neste texto? Paulo estd realmente
distinguindo suas prdprias palavras, que sdo sua propria opinido, quando ele diz, eu
digo isso, ndo o Senhor, de algo que foi revelado a ele através de Jesus, de modo que

ele dira, o Senhor diz isso, ndao eu? ? Estaria Paulo distinguindo a sua prdépria opiniao,
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que pode ser considerada mais levianamente, da prdpria palavra de Cristo que ele
agora comunica aos seus leitores? Acho que provavelmente ha uma explicacao

melhor para este texto.

Em vez disso, acho que Paulo ndo esta distinguindo niveis de autoridade, que de
alguma forma, se Cristo diz isso, se Cristo revelou isso, vocé deveria obedecer. Mas
esta é a minha opinidao, entdo vocé pode aceita-la com cautela ou pode decidir o que
quer fazer com ela. Em vez disso, acho que ele esta simplesmente distinguindo se

suas palavras podem ou ndo encontrar apoio em algo que Jesus ensinou.

Entdo, quando no versiculo 10, quando Paulo diz, para Maria, eu dou essa ordem,
nao eu, mas o Senhor, acho que ele esta se baseando em uma palavra especifica de
Jesus dos evangelhos. Vocé volta a Mateus, o texto de Mateus, no Sermao da
Montanha, no capitulo 19, ou Marcos, o Evangelho de Marcos, onde registram as
palavras de Jesus a respeito do divorcio. Acho que é a isso que Paulo esta se

referindo neste texto.

Lemos parte disso quando lemos Mateus 19, parte das instrugdes de Jesus sobre o
divércio. E entdao eu acho que Paulo, quando ele diz, eu Ihe dou esta ordem, nao eu,
mas o Senhor, ele ndo esta dizendo que isso é algo que Jesus me revelou, portanto,
estd em um nivel mais alto de autoridade. Ele estd simplesmente dizendo: posso
apelar para uma ordem direta de Jesus contida nos evangelhos ou nas tradicoes dos

ensinamentos de Jesus.

Mas entdo no versiculo 12, quando ele diz, para o resto, eu digo isso, eu, mas ndo o
Senhor, ele ndo esta dizendo que esta é apenas minha prépria opinido. Ele esta
simplesmente dizendo: ndao tenho necessariamente uma palavra de Jesus para apoiar
isso. No entanto, é interessante que, bem no final do capitulo 7, ele possa dizer, e eu

também acho, que tenho o Espirito de Deus.
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Portanto, durante todo o capitulo 7, Paulo parece estar ciente de que o que ele esta
dizendo é oficial e deve ser obedecido. Na verdade, mais tarde, mais adiante no
capitulo 14, Paulo dird, basicamente, que qualquer um deveria perceber que o que
eu digo é nada menos que uma ordem do Senhor. Portanto, Paulo nao parece estar
distinguindo niveis de autoridade, que o que ele diz é de alguma forma a sua opiniao

a ser levada com menos seriedade.

E, portanto, o que Jesus diz é o que lhe foi revelado, e eles deveriam ouvir isso. Mas,
em vez disso, penso que no capitulo 7 Paulo esta simplesmente distinguindo se ele
pode apelar para uma palavra de Jesus do ensino terreno de Jesus ou ndo. No
entanto, mesmo quando nao consegue, Paulo ainda estd convencido de que tem o

Espirito de Deus.

E ele transmite uma mensagem que tem autoridade e espera que seus leitores
obedecam. Um segundo, ndo um segundo, mas outro detalhe que se encontra, outro
fendbmeno que se encontra no texto biblico. Mais uma vez, apelo ao Novo
Testamento para este caso, embora vocé possa encontrar provavelmente exemplos

semelhantes no Antigo Testamento.

Mas é interessante que quando vocé Ié os Evangelhos, especialmente Mateus,
Marcos e Lucas, os chamados Evangelhos sindticos, porque parece haver alguma
relacao literaria entre eles. A redacao, a ordem dos eventos, veremos isso mais
tarde, sob a critica das fontes, em uma sessao diferente. Mas os Evangelhos sindticos
parecem registrar as mesmas, as vezes, exatamente as mesmas palavras,

exatamente as mesmas declara¢des de Jesus.

No entanto, é interessante que nem sempre paregam interessados em registrar as

palavras exatas de Jesus. Entdo, por exemplo, como vocé lida com isso? Em Mateus
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capitulo 5 e versiculo 3, uma das chamadas bem-aventurancas de Jesus em seu
Sermao da Montanha, em Mateus capitulo 5 versiculo 3, Jesus diz, bem-aventurados
os pobres de espirito. Mas Lucas capitulo 6 versiculo 20, na versdo de Lucas do

Sermao da Montanha, vocés tém, bem-aventurados vocés que sao pobres.

Agora, o que quero dizer, a minha intencao neste momento nao é julgar entre estes
dois ou resolver a questao, mas apenas salientar que a sua redac¢ao é muito
diferente. Mateus tem pobres de espirito, e Mateus tem na terceira pessoa, bem-
aventurados os pobres de espirito. Lucas acaba de dizer que bem-aventurados os

pobres, e ele diz isso na segunda pessoa, bem-aventurados vocés que sao pobres.

Além disso, se Jesus, embora eu pense que Jesus era provavelmente trilingue,
provavelmente falava hebraico, aramaico e grego, se Jesus, como muitos pensam,
falava isso em aramaico, o fato de estes estarem registrados em grego sugere
claramente que ndao temos as palavras exatas e precisas de Jesus. Um deles errou?
Sera que Mateus se enganou ao dizer os pobres de espirito? Ou Luke entendeu
errado ao deixar de fora o espirito? Ou, mais provavelmente, deveriamos entender
os escritores dos Evangelhos como nao tdao preocupados em preservar as palavras
precisas e exatas de Jesus, mas em vez disso em produzir resumos precisos ou
relatos e resumos precisos do que Jesus disse? Sim, as vezes eles podem registrar
com precisdao o que Jesus disse, mas outras vezes, é possivel que Mateus e Lucas
estejam entendendo exatamente o que Jesus estava comunicando, sem
necessariamente registrar as palavras precisas? Penso que temos de chegar a uma
conclusdo como esta, caso contrdrio teremos de concluir que um deles estava
errado. Se Mateus e Lucas estdo tentando preservar as palavras exatas de Jesus, um

ou ambos se enganaram.

Mas, se, como era comum em, voltdmos a dizer, uma das distancias que vivemos é

uma distancia literaria. No primeiro século, era muito comum as pessoas resumirem,
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darem um resumo preciso e adequado do que era dito, desde que retratasse com
precisdo o que alguém comunicava, tudo bem. Nao parecia que eles estavam tao
interessados quanto nds em citagdes, onde vocé colocava citagdes e preservava a

leitura exata e precisa.

Em vez disso, muitas vezes estavam mais interessados em fornecer um resumo
preciso, de modo que Mateus e Lucas acertassem. Ambos capturaram o significado e
exatamente o que Jesus estava tentando comunicar. Ou outro exemplo interessante

é o Sermao da Montanha, em Mateus 5 a 7, a versdao mais longa dele.

Se vocé reservasse um tempo para sentar e ler em uma boa traduc¢ao para o inglés,
eu acho que levaria, ah, 10 ou 15 minutos, talvez para Ié-lo, mais ou menos alguns
minutos. Duvido seriamente que Jesus ensinasse por 10 a 15 minutos. Mais

provavelmente, durou um dia, talvez.

Mais tempo, talvez um pouco menos, mas provavelmente pelo menos a maior parte
do dia. Assim, mesmo o querido Sermao da Montanha de Mateus 5 a 7 ¢, as vezes,
capaz de capturar algumas das palavras exatas, mas é mais provavel, novamente,
gue seja um resumo preciso e um retrato preciso do que Jesus disse. Entao, se Jesus
tivesse lido o préprio relato que Mateus escreveu, ele teria dito, sim, isso captura

exatamente o que eu estava comunicando.

Entdo, como é que isso é a Palavra de Deus? O fato de termos escritores no Novo
Testamento, especialmente nos Evangelhos, registrando as palavras de Jesus que
nunca retratam exatamente o texto preciso, mas se sentem a vontade para resumir,
e as vezes o fazem de forma diferente. Mateus parece enfatizar a pobreza de
espirito, enquanto Lucas enfatiza a pobreza fisica, e creio que hd uma maneira de
harmonizar isso. Mas como entendemos isso como a Palavra inspirada de Deus? O

ultimo fenbmeno que encontramos, e ha varios outros aos quais poderiamos nos
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referir, mas o ultimo fendbmeno que encontramos no Antigo Novo Testamento é que

a Biblia parece ser uma salvagao historicamente organizada.

Ou seja, a Biblia parece estar organizada de modo que o Novo Testamento se
cumpra, mesmo as vezes, eclipsando a revelag¢ao anterior do Antigo Testamento,
para que os cristaos hoje possam refletir sobre a questao: por que ndao oferecemos
sacrificios? Quando isso foi ordenado ao povo de Deus no Antigo Testamento, é um
preceito biblico, uma ordem biblica, mas a maioria de nds nao oferece sacrificios
hoje. A maioria de nds ndo guarda o sabado, mas sim guardar todos os regulamentos
do dia de sabado que o povo de Deus, Israel, guardava. Como é que esta é a Palavra
de Deus? O fato de que certas partes da revelacao do Antigo Testamento n3o sao
mais aplicaveis, e as vezes Jesus e os escritores do Novo Testamento até as
derrubam, como o sistema sacrificial e alguns dos regulamentos relacionados aos

sacrificios do Antigo Testamento.

Como entendemos isso como a Palavra de Deus? Entdo, levando em consideragao
todas essas informacdes, os diferentes fendmenos que encontramos no Antigo Novo
Testamento, as vezes Deus fala diretamente aos autores, as vezes os autores falam a
Deus, como o salmista quando louvam, e expressdes de louvor, e lamentacao e
adoracdo. As vezes, autores humanos falam, e um autor posterior atribuird isso a
Deus. As vezes vemos revelados processos de composicdo e producdo muito

humanos.

As vezes encontramos autores n3o interessados em produzir e preservar as palavras
exatas, mas sim resumos, e as vezes 0s resumos até diferem. Como isso é a Palavra
de Deus? E entdo relacionando isso com as préprias meta-afirmacdes da Biblia, que a
Biblia é inspirada, ou que a Biblia é o produto do Espirito de Deus, levando os autores

humanos a produzir o que, pelo menos em 2 Timéteo, ndo é nada menos do que as
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proprias palavras inspiradas. de Deus, o préoprio sopro de Deus. Historicamente,

houve pelo menos quatro maneiras pelas quais isso foi entendido.

Vou apenas resumi-los brevemente e depois comunicar o que penso que pode
resumir ou explicar esta evidéncia. Em primeiro lugar, historicamente, ha quatro
visOes de inspiracdao que lutaram contra isso. E, novamente, tudo isso poderia ter

subvisoes, em diferentes maneiras de encard-los.

Isto ndo é exaustivo. Pode haver outras visualizacdes que poderiam ser adicionadas,
mas pintarei com pinceladas bem largas . Uma visao tem sido frequentemente
rotulada como visao fundamentalista, e é a de que Deus realmente ditou as palavras

das Escrituras.

Portanto, ndo apenas os profetas, mas os profetas, em certo sentido, alguns chamam
isso de modelo profético. Os profetas, em certo sentido, fornecem o modelo para a
compreensdo de Génesis a Apocalipse. E o resultado de Deus realmente ditar e falar
diretamente as palavras ao autor biblico, de modo que o autor basicamente se torna

um secretario passivo, simplesmente registrando e inscrevendo, assim diz o Senhor.

Assim , o profético, assim diz o Senhor, estende-se a toda a Biblia. Assim, as vezes, no
passado, Deus foi entendido como alguém que realmente ditava as palavras das
Escrituras ao autor humano. Outra visao, em exato contraste com esta, é conhecida

como visdo liberal.

E isso é que a Biblia ndo deve ser equiparada a palavra de Deus. A primeira visao, a
fundamentalista, encontraria uma equiparagao muito estrita da palavra de Deus com
o proéprio texto biblico. A visao liberal diria que o texto biblico em si nao deve ser
identificado com a palavra de Deus, mas apenas e em grande parte com o registo da

experiéncia religiosa humana.
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Sua inspiracao deve ser entendida em consonancia com outros tipos de literatura
inspirada. Portanto, ndo é realmente mais importante, ou pelo menos nao tem mais
autoridade, do que qualquer outro texto religioso ou qualquer outro texto. Outra,
uma terceira visao, que em certo sentido pretende responder a segunda, era uma
visao frequentemente associada ao tedlogo suico Karl Barth, e que é conhecida como

neo-ortodoxia.

E Barth disse que a Biblia, a palavra escrita de Deus, ndo deve ser equiparada a
palavra de Deus, mas pode se tornar a palavra de Deus. Para colocar isso em termos
simples, pode se tornar a palavra de Deus quando Deus escolhe continuar a revelar-
se ao seu povo através deste registro de revelacao. Portanto, a Biblia é um
testemunho, muitas vezes vocé encontrara Barth ou outros discutindo sobre Barth,

descrevendo a Biblia como um testemunho da revelagao.

A Biblia é um testemunho revelador de Deus, mas pode continuar a se tornar a
palavra de Deus. Pode continuar assim quando Deus decidir revelar-se através deste
registro de revelacao para nés. Ela decorre da compreensao de Barth de que Deus
era totalmente outro, e nenhuma linguagem ou documento humano poderia esperar

revelar e capturar a revelacao de Deus.

Portanto, a Biblia é basicamente um documento humano errante e infalivel, mas
pode tornar-se a palavra de Deus quando Deus escolhe continuar a revelar-se
através deste testemunho da sua revelagao. Uma quarta visao é conhecida como,
muitas vezes por falta de um termo melhor, eu a rotulei, e outros a rotularam como
visdo evangélica. E essa é a Biblia, assim como o nimero um, a Biblia deve ser

equiparada a palavra de Deus, ao contrdrio dos niumeros dois e trés.
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Mas, ao contrario do numero um, a visao fundamentalista, a visao evangélica
percebe que a Biblia é a propria palavra de Deus, mas € comunicada através de
autores humanos e através de métodos e meios muito humanos e diversos. Entao
Deus esteve trabalhando durante todo o processo. Assim , por exemplo, Lucas
capitulo um, onde Lucas esta utilizando outras fontes e fazendo sua pesquisa com
base em testemunhas oculares e ciente de outros relatos da vida de Jesus, talvez veja

deficiéncias em alguns deles, e agora decide escrever seu proprio relato.

Deus estd trabalhando durante todo o processo, para que o resultado seja algo que
nao é nada menos que as proprias palavras dos seres humanos, mas, ao mesmo
tempo, nada menos que a proépria palavra de Deus. Portanto, a producao divina das
Escrituras, o envolvimento divino, o fato de as Escrituras serem identificadas como a
palavra de Deus, ndo diminuem o aspecto humano. Alguns compararam isso com a
encarnacgao, o fato de Jesus ser ao mesmo tempo totalmente Deus, mas totalmente

humano, é que isso pode ser visto como a fala encarnada de Deus.

Que é ao mesmo tempo plenamente a palavra de Deus, mas de alguma forma as
palavras dos seres humanos. E assim podemos ler o texto biblico e ver as diferentes
énfases que vemos entre o relato de Mateus sobre o Sermao da Montanha e o relato
de Lucas, ou narrativa do Antigo Testamento, e os Salmos, Salmos clamando em
expressoes de louvor a Deus. Podemos ver processos muito humanos de

comunicagao e escrita.

Podemos distinguir o grego de Paulo do grego de Tiago ou Marcos. Assim, uma visao
evangélica afirma que a Biblia é de alguma forma a palavra de Deus, sem de alguma
forma diminuir também todo o elemento humano. Deixe-me voltar brevemente para
examinar os dois textos biblicos que levantamos logo no inicio, Timéteo 3.16 e 2

Pedro 2.20. Na passagem de Timoteo 3.16, 2 Timéteo 3.16, é importante com ambos
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os textos entender ndo apenas a contribuicdo que eles fazem para a nossa

compreensao da inspiracao, mas também a limitacao.

Entdo encerraremos, resumiremos o que queremos dizer talvez na proxima sessao. O
gue queremos dizer com inspiracdao? Como isso afeta a interpretacao e a
hermenéutica? Com a passagem de 2 Timéteo 3.16, todas as Escrituras sao
inspiradas ou inspiradas por Deus. Em primeiro lugar, ja mencionamos que embora
este texto por extensao, talvez por deducgao e extensao, ndo possa ser aplicado a
totalidade do Antigo Novo Testamento, Paulo é bastante claro, ou pelo menos neste
contexto, ele é bastante claro que a escritura a qual ele se refere principalmente,
embora possa conter também o evangelho e os ensinamentos de Jesus, é a
referéncia de Paulo principalmente ao Antigo Testamento, a escritura que teria

chegado até ele.

A outra coisa é que enfatizar este texto e sua contribuicdo para a nossa compreensao
da Biblia e da inspiracao é que ele foca e enfatiza o produto e ndo o processo.
Embora diga que toda a Escritura, principalmente o Antigo Testamento, é inspirada

por Deus. E o préprio sopro de Deus, a prépria palavra de Deus.

N3ao nos diz como isso acontece ou como funciona. Uma tentativa de responder a
essa questdo foi o niUmero, a primeira visdo, a visao fundamentalista de que Deus a
dita. Mas ha muitas evidéncias do contrdrio que sugerem que ha muito poucos
lugares onde, fora dos profetas, os escritores biblicos estdo conscientes de falar a

palavra de Deus ou de Deus falar a sua palavra através deles.

Mas em que sentido eles ainda sdo inspirados? Entdo, primeiro, 2 Timéteo 3.16
enfatiza o produto, que o produto final, as prdprias escrituras, o prdprio texto, sdo a
propria, de alguma forma, a prépria palavra de Deus. Tém sua génese no préprio

falar de Deus. Tém origem na prépria fala ou no proéprio sopro de Deus.
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No entanto, nao diz nada sobre como Deus faz isso. Como foi que Lucas, lendo
outros relatos da vida de Cristo, talvez consciente de algumas deficiéncias, fazendo a
sua propria pesquisa, querendo produzir, desejando-se em resposta a um homem
chamado Tedfilo, querendo escrever o seu préoprio evangelho. Como é que esse é 0
proprio sopro e a propria palavra de Deus? 2 Timoteo 3.16 nao foca no processo,
mas nos assegura que o produto é nada menos que, embora ainda seja palavras de

seres humanos, € nada menos que a propria palavra de Deus.

A Ultima coisa que quero dizer sobre este texto é que a inspiragao nao é tedrica, mas
pragmatica e pratica. O versiculo 17 nos lembra que o texto inspirado ndo é algo que
colocamos em uma prateleira por seguranca e dizemos: veja, ai esta a palavra
inspirada de Deus. Mas ndo adianta nada se ndo atingir nossos seres e nos

transformar e evocar obediéncia.

Se a Biblia é realmente a palavra inspirada de Deus, entdo ndao podemos deixar de
responder de uma forma consistente com isso. Se for a prépria palavra de Deus,
entao ela tem autoridade sobre nds, e devemos responder com obediéncia. O ultimo
texto entdo, 2 Pedro 2.20 e 2.21, quando o autor disse que os profetas nao
escreviam por conta propria e segundo sua propria interpretacao, mas eram

individuos movidos pelo espirito de Deus.

Novamente, penso que precisamos perceber as limitagcdes de que Pedro nao parece
estar, pelo menos aqui, abordando explicitamente todo o texto. Acho que ele deixa
isso claro, e se vocé ler o contexto e entender o que esta acontecendo em 2 Pedro,
Paulo estd defendendo principalmente os profetas do Antigo Testamento, e talvez
até mesmo os apdstolos também, quando diz que o que eles profetizaram, quando
eles profetizaram, nao foi resultado de seu préprio desejo humano e engenhosidade

humana e de sua prépria interpretagdao, mas a profecia veio como resultado de seres
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humanos movidos pelo espirito de Deus para falar a prépria palavra de Deus. Embora
nao queiramos excluir outros livros do Novo Testamento, certamente 2 Pedro 2.20,
tal como o temos, aborda principalmente a literatura profética e nao diz nada sobre
como a narrativa ou a poesia ou outros tipos de literatura ou outros textos foram
produzidos, mas certamente fornece um modelo util para a compreensao de como o
espirito de Deus poderia trabalhar através dos seres humanos para produzir algo que
era nada menos que o produto do autor humano, mas ainda assim, de alguma forma,
ao mesmo tempo, era nada menos que a prépria palavra de Deus e algo que se devia

ao proprio sopro de Deus.

Como isso afeta a interpretacao biblica? Em primeiro lugar, porque a Biblia é um
documento humano, depois os varios métodos de critica dos quais vamos falar,
definiremos mais tarde o que entendemos por critica. Os préprios métodos de
interpretacgao, as diferentes criticas que discutiremos e a forma como analisamos a
compreensao humana sao todos validos e necessarios porque estamos lidando com
documentos que sao profundamente humanos. Sao produzidos por seres humanos

num contexto histérico especifico, em resposta a problemas humanos, etc.

Entdo por isso, pela dimensao humana, que valida através dos diferentes métodos e
das diferentes criticas de que falaremos. Mas em segundo lugar, porque estes
documentos sao divinos, porque a Biblia € nada menos que a palavra de Deus, ela

tem direito as nossas vidas. Exige ser obedecido.

Devemos nos submeter a ele e obedecé-lo. Em outras palavras, os métodos
histéricos s6 podem nos levar até certo ponto na compreensao do texto biblico, por
mais necessarios que sejam. Mas o texto biblico é também um documento espiritual,
e por tras dele estd o Deus que o inspirou, e que se comunica com 0 Seu povo, e que

deseja ser o nosso Deus, e deseja que sejamos 0 N0SSO PoVvo.



23

Portanto, como livro espiritual, como livro divino, ele tem direito as nossas vidas e
deve evocar uma resposta de obediéncia. A terceira coisa é que o proprio texto é, e
deve ser, o locus da nossa atividade interpretativa. Nao as tradi¢cdes ou fontes por
trds dele, mas por mais util que isso possa ser, e falaremos sobre a necessidade,
como ja vimos, da distancia histdérica e cultural que muitas vezes nos separa do texto

biblico.

Mas, em ultima andlise, é o préoprio texto que é o locus da nossa atividade
interpretativa, e ndo a reconstru¢ao do nosso contexto histérico reconstruido, ou
uma chamada fonte hipotética reconstruida. Mas, em ultima analise, é o texto
acabado, o produto que é o locus, ou o centro da nossa atividade interpretativa,
como produto do préprio discurso de Deus, como o préprio texto inspirado. A outra
suposicao que quero mencionar muito brevemente é que assumirei que o Antigo e o
Novo Testamento candnicos que agora confessamos, que especialmente os
estudiosos evangélicos confessam, os 39 livros do Antigo Testamento e os 27 do
Novo Testamento, sdao a palavra inspirada de Deus, ou sdo as escrituras candnicas,
baseadas no testemunho de Jesus, e outras antigas autoridades judaicas, baseadas
na evidéncia da igreja primitiva dos séculos IV e V d.C., enquanto lutavam e
trabalhavam descobrir quais documentos eles aceitariam como escrituras

autorizadas e reconheceriam como a propria palavra de Deus.

Com base nessa evidéncia, novamente, o centro do locus e objeto da nossa atividade
interpretativa serd, entao, o Antigo e o Novo Testamento candnicos. Com isso,
consideramos a origem das Escrituras e como isso influencia a maneira como
interpretamos e como isso influencia a maneira como abordamos a interpretagao. O
proximo passo que daremos é preliminar, ou seja, como podemos ter certeza de que
temos o texto inspirado das escrituras, ou algo proximo a ele, talvez? Esse é o
processo conhecido como critica de texto, e quero falar um pouco sobre isso em

nossa proxima sessao.
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Mas agora que discutimos a origem da producao da Biblia como a palavra inspirada
de Deus, como sabemos que o que temos em maos é, de fato, a palavra inspirada de
Deus? Trata de questdes de critica textual, e também de traducao, das quais

falaremos nas proximas duas sessoes.



